Ergonomia excelente:
ipara trabajar realmente relajado!

BRAND

electronic

La ergonomia y la comodi-
dad de manejo son puntos
primordiales.

Transferpette® electronic alna
las caracteristicas tan aprecia-
das de las pipetas mecanicas de
BRAND, combinandolas con las
ventajas de los aparatos elec-

trénicos.

Bl Ergonémico
— Disefio de la carcasa funcio-
nal y ergonémico
— Estribo para el dedo ajusta-
ble individualmente

B De facil manejo
Disposicion intuitiva del menu

B Innovativo
Fuerzas de acoplamiento y ex-
pulsién claramente reducidas

B Seleccién de programa
— Pipeteado
— Pipeteado inverso
— Mezcla
— GEL-Electroforesis
— Dispensacién
— Técnica Easy Calibracion

B Siempre listo
— 4000 ciclos de pipeteado
con una carga de bateria
— Funcién de regeneracion
de bateria




Todo bajo control

Poder colocar el pulgar en una posicién 6ptima con los
elementos funcionales es un requisito imprescindible
para evitar que se produzcan enfermedades musculares
al pipetear series largas. RSI (Repetitive Strain Injury)
es la palabra clave para ello. Su disefio 6ptimo, la dis-
posicién de los elementos de mando y su estribo ajusta-
ble hacen que Transferpette® electronic dé la impresion
de haber sido fabricada a medida para su mano. jApta
tanto para zurdos como para diestros!



Easy Handling:
sencillamente, extremada-
mente facil de manejar

La disposicién sencilla e intui-
tiva del menud permite pipetear
tal y como uno esta acostum-
brado a hacerlo con las pipetas
mecanicas... pero con todas
las ventajas de los aparatos
electrénicos con motor. Las
instrucciones técnicas escritas
de forma especialmente agra-
dable y sencilla para el usuario
explican todas las funciones de
forma clara y concisa en todo
momento.

Peso ligero

La seleccion de materiales
de excelente calidad combi-
nados con wuna distribucion
optima del peso convierten a
Transferpette® electronic en un

auténtico "peso ligero".

Y

Trabajar

Transferpette®
electronic

Estribo ajustable para el dedo ajustable

intensamente y de

forma repetitiva con aparatos

mecanicos que no sean lo
suficientemente ergonémi-
cos puede provocar, debido
a la carga continua que re-
presenta, una serie de pro-
blemas musculares, cono-
cidos como RSI (Repetitive
Strain Injury).

En los laboratorios, estos sue-
len ser, entre otros, las ten-
dovaginitis y el sindrome del
tinel carpal. Para pipetear de
forma relajada, Transferpette®
electronic estd dotada de un
estribo ajustablr para dedo ajus-
table sin escalonamientos.

Transferpette®-8
electronic
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Este permite a todos los usua-
rios, tanto zurdos como dies-
tros, colocar la mano de forma
individual, ergonémica y natural
sobre los elementos funciona-
les: un manejo sin problemas
sin tener que cambiar la posi-
cién de la mano.



En detalle

Modelos

La pipeta monocanal Transferpette® electronic se puede suminis-
trar en cinco modelos diferentes: 0,5-10 pl, 2-20 pl, 10-200 pl,
50-1000 pl y 260-5000 pl.

En la pipeta multicanal Transferpette®-8/-12 electronic ponemos
a su disposicién los siguientes b rangos de volimenes: 0,5-10 pl,
1-20 pl, 5-100 pl, 10-200 pl und 15-300 pl.

Su disefio que se adapta a la mano (form follows function), una
distribucién del peso coordinada, un agradable material para la
carcasa, un software intuitivo y una documentacién técnica dise-
fiada para que resulte muy sencilla al usuario han sido los puntos
clave del concepto general ergondémico de Transferpette® electro-
nic. El resultado es un principio de manejo légico que se explica

por si mismo.

Programa

Indicaciéon de

capacidad de

bateria

Simbolo de

flecha para

"Aspirar"

Indicacion

del volumen
Flecha (+)

Tecla [ Confirmacién

seleccién entrada/

men i— Power ‘On’
Flecha (-)
Tecla de
pipeteado

o para el dedo
stable individualmente

mpufadura fina
y ergonémica

........... Rango de volumen con
cédigo de color para un
rapido control visual

.......... Véstago de pipeta
desenroscable y, como
unidad completa, esterilizable
en autoclave a 121 °C

Gracias a la construccién universal optimizada
del cono de acoplamiento de puntas pueden
utilizarse puntas de pipeta de BRAND y puntas
de otros fabricantes lideres en el mercado.



En detalle

Sin esfuerzo con ocho o
doce canales

Tener que manejar ocho o doce

canales simultaneamente mul-

Pantalla clara y sinéptica ... tiplica el peligro de RSI en los

aparatos mecanicos no adap-
Manejo intuitivo de todas las «..ocoovoiiiii ¥/

funciones mediante las 4 teclas tados  suficientemente.  Pulsar

ligeramente la tecla de pipetea-
) do es suficiente: jlas fuerzas de
Mando de pipeteado , )
grande manejo homogéneas y despre-
ciables durante el proceso de
Tecla de expulsion colocada ..oooveeeee ‘
de forma ergondémica, con
codigo de color del rango de
volumen

pipeteado, junto con las fuerzas
de expulsién reducidas drasti-
camente son las que hacen de
la Transferpette® electronic una
pipeta diferente!

La unidad de pipeteado
completa es esterilizable en
autoclave a 121 °C, y puede
e libremente 360° en
direcciones.

Los vastagos individuales con
juntas pueden desenroscarse
con una llave especial, inclui-

da en el suministro, de forma
sor en forma escalonada

a reducir claramente las
uerzas de expulsion. den limpiarse o sustituirse de

que el vastago y la junta pue-

forma muy sencilla. Gracias a
... Las juntas en O de FKM

o silicona permiten la facil
colocacién y expulsion de las
puntas ahorrando fuerzas. ciones y los largos tiempos de

este procedimiento patentado,
se ahorran las costosas repara-

inactividad.
iNo es necesario volver a cali-
brar la pipetal



Innovador

Cono de acoplamiento de puntas con componentes blandos de EPDM

Los accesorios disponibles para los aparatos monocanales
Transferpette® electronic con gamas de volumen de 10 - 200 pl y
50 - 1000 pl son las puntas de vastagos patentadas de 2 compo-
nentes (duro / elastico) y tres adaptadores de puntas. Se utilizan
para limitar la fuerza durante el acoplamiento y expulsién de las
puntas de pipeta.

La utilizacién de estos accesorios es particularmente atil cuando

deben pipetearse series muy largas.

Adiés a los tiempos
de inactividad

Transferpette® electronic obtiene
su energia de una bateria NiMH.

Con una sola carga, pueden ha-
cerse mas de 4000 ciclos de pi-
peteado.

Durante el proceso de carga,
se puede seguir pipeteando sin

problemas enchufando su ca-
ble de carga de 1m de longitud. .

Control visual!

Un anillo obturador claramente
marcado sirve simultdneamente
como control visual de una co-
locacién correcta de las puntas
y como prueba de la hermetici-
dad del sistema.

1171

Pinzas de cambio

No adecuado para aparatos monocanales
con gamas de volumen de 0,6 - 10 pl,
2 - 20 pl, 250 - 5000 pl

iFuerza minima para el manejo!

iSe puede girar libremente 360° en ambas direcciones!
iUnidad de pipeteado completamente autoclavable!

Para que usted pueda trabajar de forma relajada y siempre en un
angulo apropiado respecto a la placa de valoracién, la unidad de
pipeteado gira libremente 360° en ambas direcciones en relacién
con la empufadura. La unidad de pipeteado completa puede auto-
clavarse a 121 °C sin tener que desmontarla.

Anillo en V de silicona

Forma escalonada

Los vastagos y los anillos en O de silicona estan concebidos de tal
manera que las fuerzas de colocacién necesarias para un asiento
fijo y paralelo de la punta son minimas. Gracias a su disefio con for-
ma escalonada, la fuerza necesaria para la expulsion es distribuida
secuencialmente a las puntas en cuestién de décimas de segundo,
y por tanto, reducida drasticamente. Ademas, los anillos de junta
de FKM en V proporcionan éptimos resultados uniformes.



El objetivo del desarrollo de
Transferpette® electronic era
poder trabajar de forma rapida
e intuitiva, con un manejo lo
més sencillo posible, asi como
posibilitar un cambio rapido
de programa para asi poder
aprovechar de un modo real-
mente efectivo las ventajas
de los aparatos electrénicos.
Transferpette® electronic une
todas las funciones de las pipe-
tas mecénicas tan apreciadas
desde hace décadas con las
ventajas de los aparatos elec-
trénicos, y hace que pipetear
parezca un juego de nifios.

Las funciones complejas, que
hacen falta muy raras veces, se
han eliminado conscientemente
para favorecer un manejo claro
y conciso.

Transferpette®

electronic 100 pl

Pipetear
(Modo PIP)

El programa estandar.
Se aspira un volumen ajustado
previamente y se vuelve a soltar.

Mezclar muestras
(Modo PIPmix)

Programa para mezclar liquidos.
Una muestra se aspira y expulsa repetidamente
y aparece en el display el nimero de ciclos.

Pipeteado inverso

(Modo revPIP)

Programa especial para pipetear liquidos de
gran viscosidad, alta presion de vapor o medios
€Spumosos.

Pipetear en electroforesis
(Modo GEL)*

Programa para cargar geles en electroforesis™.

Un volumen de muestra variable se aspira a una gran
velocidad modificable y se vuelve a dosificar muy
lentamente. La cantidad exacta de liquido soltada

se muestra, para su documentacion, en la pantalla.

Dosificar

(Modo DISP)

Programa para dosificar liquidos.
Un volumen aspirado se vuelve a
soltar parcialmente en pasos.

[i] Tx
u| DISP steps (L
it

[

Técnica Easy Calibration
(Modo CAL)

Cada laboratorio con la certificacion de la norma ISO 9001,
acreditado por ISO/IEC 17025 o que trabaja siguiendo las
directivas GLP/GMP tiene la obligacién de calibrar y, en
caso necesario, ajustar regularmente sus medios de tra-
bajo. Programa para el ajuste rapido del aparato sin herra-
mientas. En caso de cambio del ajuste de fébrica, aparece
automéaticamente <CAL> en la pantalla.

Refresh para baterias
(Modo batt)

Funcién de regeneracion para aumentar la capacidad y
prolongar la vida Util de las baterias. La primera micro-
pipeta a nivel mundial con esta funcién.

* El Modo GEL no esta disponible en las pipetas monocanal 1000 pl'y 5000 pl,
ya que la funcién practicamente no suele utilizarse en este rango de volumen.

" Patentada



Resultados claros...

Puntas de pipeta
y puntas con filtro

BRAND fabrica puntas de pipeta y puntas con filtro, asi como el

embalaje primario, en sala blanca bajo las mas modernas condi-
/ ciones de producciéon y las embala y paletiza automaticamente
para garantizar puntas de un nivel de calidad elevado y constante.
BRAND utiliza para fabricar exclusivamente materia prima libre de
los aditivos di(2-hidroxietil)metildodecilamonio (DIHEMDA) y 9-oc-

tadecenamida (oleamida).

S

B Punta de pipeta estandar y Ultra Low Retention

W Tipos de polipropileno de alta calidad, no contiene
DIHEMDA y Oleamida

W Fabricacion sin plastificantes
B Pigmentos de color exentos de cadmio
B Graduacién para un control de volumen rapido

B Todas las puntas y puntas con filtro paletizadas hasta
1000 pl estan libres de ADN (<40 fg), RNasa
(< 8,6 fg), endotoxinas (< 1 pg) y de ATP (<1 fg)

B Autoclavables a 121 °C (2 bar), segtn DIN EN 285
B Embalaje ecolégico
B Marcado CE segun la directiva IVD 98/79 CE

W Fabricacién en sala limpia segin norma
ISO 14 644-1 Clase 8

TipBox




Resultados claros...

Sistema TipBox - TipRack - TipStack™

El sistema de puntas de BRAND
se distingue por muchas parti-
cularidades. La caja TipBox lle-
va ventanas transparentes que
permiten una mejor inspeccién
visual. La inscripcién en tinta,
en el lateral de la placa soporte,
del volumen es facilmente legi-
ble. La tapa del TipBox puede
ser abatible o corredera, solo
hay que girarla 180°. Es posi-
ble trabajar con pipetas multi-
canales cargadas parcialmente:
El extremo sin borde de la placa
soporte permite el llenado de
puntas de forma individual.

Los  separadores de la
TipStack™ con cierre estanco
impiden que las puntas queden
atascadas una dentro de otra y
aseguran la ausencia de ADN,
RNasa, endotoxinas y ATP.
Las TipStacks y TipRacks es-
tériles se suministran con un
elemento auxiliar para traslado
para conseguir una introduccién
libre de contaminaciéon en la
TipBox previamente esteriliza-
da.

\’/ﬁlemento auxiliar para traslado

(transfer aid)

TipRacks

Transferpette®
electronic
monocanal
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v = volumen de punta inferior al volumen nominal de la pipeta

" Las puntas sueltas tienen una coloracion amarilla o azul, las puntas
paletizadas son incoloras y las plataformas son amarillas o azules

2 Necesidad de calibracién y eventualmente ajuste



Referencias

Transferpette® electronic

Alcance del suministro: Transferpette® electronic, marcaje DE-M, con certificado de calidad, bateria,
equipo de red, grasa de silicona.

volumen, pl division E*<=x CV* < con equipo de red ref.
(cédigo de colores) pl % ul % ul para
0,5-10 0,01 1,0 0,1 0,4 0,04 Europa (continental) 7052 99
Reino Unido/Irlanda 7053 09
EE.UU./Japén 7053 19
Australia 7053 29
sin equipo de red 7053 39
2-20 0,02 1,0 0,2 0,4 0,08 Europa (continental) 7053 00
Reino Unido/Irlanda 7053 10
EE.UU./Japén 7053 20
Australia 7053 30
sin equipo de red 7053 40
10 - 200 0,2 0,8 1,6 0,2 0,4 Europa (continental) 7053 03
Reino Unido/Irlanda 7053 13
EE.UU./Japén 7053 23
Australia 7053 33
sin equipo de red 7053 43
@ 50- 1000 1,0 06 6 02 2 Europa (continental) 7053 06
Reino Unido/Irlanda 7053 16
EE.UU./Japén 7053 26
Australia 7053 36
sin equipo de red 7053 46
@ 250 - 5000 5,0 0,6 30 0,2 10 Europa (continental) 7053 07
Reino Unido/Irlanda 7053 17
EE.UU./Japén 7053 27
Australia 7053 37
sin equipo de red 7053 47

* Ajustadas por vertido 'Ex'. Estos limites de error se refieren al volumen nominal impreso sobre el aparato (= volumen maximo)
a igual temperatura (20 °C) del aparato, del ambiente y del agua dest., con manejo regular, sin sacudidas. Los limites de error
quedan claramente por debajo de los limites de la norma DIN EN ISO 8655-2. Marcaje DE-M.

E = exactitud, CV = coeficiente de variacion

Nota: @g Para los pedidos de aparatos con certifi-
cado de calibracién DAKKS, anteponga la
sigla 'DAkkS' al ndmero de pedido, p.ej.
DAKkS 7052 99.

BRAND ofrece también su propio servicio
de calibracién.



Referencias

Transferpette®-8 electronic

Alcance del suministro: Transferpette®-8 electronic, marcaje DE-M, con certificado de calidad, bate-
ria, equipo de red, soporte de aparato, depdsito para reactivos, herramienta para montaje, grasa de
silicona y 1 juego de juntas de repuesto en silicona.

volumen, pl division Ef=gr CV* < con equipo de red ref.
(cédigo de colores) pl % ul % ul para
0,5-10 0,01 1,2 0,12 0,8 0,08 Europa (continental) 7053 99
Reino Unido/Irlanda 7054 09
EE.UU./Japén 7054 19
Australia 7054 29
1-20 0,02 1,0 0,2 0,5 0,1 Europa (continental) 7054 00
Reino Unido/Irlanda 7054 10
EE.UU./Japon 7054 20
Australia 7054 30
5-100 0,1 0,8 0,8 0,25 0,25 Europa (continental) 7054 03
Reino Unido/Irlanda 7054 13
EE.UU./Jap6n 7054 23 :,':
Australia 7054 33 é
10 - 200 0,2 0,8 1,6 0,25 0,5 Europa (continental) 7054 04 E
Reino Unido/Irlanda 7054 14
EE.UU./Japon 7054 24
Australia 7054 34
© 15-300 0,5 06 1,8 0,25 0,75 Europa (continental) 7054 06
Reino Unido/Irlanda 7054 16
EE.UU./Japon 7054 26
Australia 7054 36

Transferpette®-12 electronic

Alcance del suministro: Transferpette®-12 electronic, marcaje DE-M, con certificado de calidad, bate-
ria, equipo de red, soporte de aparato, depdsito para reactivos, herramienta para montaje, grasa de
silicona y 1 juego de juntas de repuesto en silicona.

volumen, pl division E*<=x CV* < con equipo de red ref.
(cédigo de colores) pl % ul % pl para
0,5-10 0,01 1,2 0,12 0,8 0,08 Europa (continental) 7054 49
Reino Unido/Irlanda 7054 59
EE.UU./Japén 7054 69
Australia 7054 79
1-20 0,02 1,0 0,2 0,56 0,1 Europa (continental) 7054 50
Reino Unido/Irlanda 7054 60
EE.UU./Japén 7054 70
Australia 7054 80
5-100 0,1 0,8 0,8 0,25 0,25 Europa (continental) 7054 53
Reino Unido/Irlanda 7054 63
EE.UU./Japon 7054 73
Australia 7054 83
10 - 200 0,2 0,8 1,6 0,25 0,5 Europa (continental) 7054 54
Reino Unido/Irlanda 7054 64
EE.UU./Japén 7054 74
Australia 7054 84
® 15 - 300 0,5 06 1,8 0,25 0,75 Europa (continental) 7054 56
Reino Unido/Irlanda 7054 66
EE.UU./Japdn 7054 76
Australia 7054 86

* Ajustadas por vertido 'Ex'. Estos Iimites de error se refieren al volumen nominal impreso sobre el aparato (= volumen maximo)
a igual temperatura (20 °C) del aparato, del ambiente y del agua dest., con manejo regular, sin sacudidas. Los limites de error
quedan claramente por debajo de los limites de la norma DIN EN ISO 8655-2. Marcaje DE-M.

E = exactitud, CV = coeficiente de variacion
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Accesorios

Soporte de carga para

3 Transferpette® electronic
(hasta 1000 ul)

Soporte individual para

Con el soporte de carga podré cargar Transferpette® electronic

hasta 3 aparatos al mismo tiempo.
1 unidad por embalaje. También apropiado para los mode-
los correspondientes de las pipetas
Transferpette® y Transferpette® S.

1 unidad por embalaje.

para Transferpette® electronic ref.
con equipo de red
(100-240V/50-60 Hz)

Europa (continental) 7053 90 para Trapsferpette‘” ref.
electronic

Reino Unido/Irlanda 7053 91

EE.UU./Japon 7053 92 hasta 1000 pl 7053 85

Australia 7053 93 250-5000 pl 7053 86

Soporte individual

Para todas las pipetas
Transferpette® multicanal.
1 unidad por embalaje.

ref. 7034 40

Recipientes para reactivo,
PP

Sin esterilizar, con tapa.
10 unidades por embalaje.

ros 5 ° BN uy

Esterilizado, sin tapa.
Embalaje individual.
100 unidades por embalaje.

Accesorios para Transferpette® electronic
10-200 pl y 50-1000 pl

ref. 7034 11 descripcion ref.
Esterilizado. sin tapa o Pinzas de cambio Set de 3 pinzas 10 - 200 pl 7055 60
, .
5 por bolsa Pinzas de cambio Set de 3 pinzas 50 - 1000 pl 7055 62
200 unidades por embalaje. @ Vastago de la pipeta (completo) 10 - 200 7055 43
ref. 7034 09 Vastago de la pipeta (completo) 50 - 1000 l 7055 45

BRAND®, BIO-CERT® y Transferpette® y el simbolo nominativo y figurativo reproducido son marcas registradas
de BRAND GMBH + CO KG, Alemania.
Otras marcas que se citen son dominio del propietario correspondiente.

Mediante nuestros documentos técnicos, pretendemos informar y asesorar a nuestros clientes. No obstante, la transferibilidad de
los valores empiricos y resultados generales bajo condiciones de test en el caso concreto de aplicacion dependera de diversos
factores que no podemos incluir. Por ello, rogamos comprendan que no se puede derivar exigencia alguna de nuestro asesoramiento.
Por tanto, debera comprobar por si mismo la transferibilidad con gran minuciosidad.

Reservado errores y el derecho de realizar modificaciones técnicas.
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